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Vroku 2013 si obec Dolné Dubové pripominala
230. vyrocie prichodu Jozefa Ignaca Bajzu do
farnosti. Stravil tu ako knaz dvadsatdva plod-
nych rokov svojho Zivota. Pri tejto prilezitosti sa
v septembri 2013 uskutocnilo interdisciplinarne
vedecké podujatie s medzinarodnou ucastou
Jozef Igndc Bajza (1755 - 1836) v kultiirnom a li-
terdrnom kontexte, ktoré prinieslo nové poznat-
ky o zivote a diele tejto vyznamnej slovenskej
osobnosti. Dolezitou udalostou, sprevadzaju-
couvedecku konferenciu, bolo otvorenie stalej
literarnej expozicie o zivote a diele Jozefa Igna-
caBajzu v budove byvalej fary, v ktorej Bajza Zil.

Vedecka konferencia dala podnet k vzniku
rovnomennej monografie, vydanej vroku2016,
ktora predstavuje druhé doplnené vydanie su-
boru $tudii z roku 2013. Obsahuje Strnast stu-
dii trinastich vedcov: Michala Babiaka, Eriky
Brtanovej, Jana Dorulu, Evy Frimmovej, Gi-
zely Gafrikovej, Ivana Gojdica, Renaty Hlava-
tej, Anny Istvanovej, Ladislava Kacica, Ivony
Kollarovej, Zuzany Lopatkovej, Jany Skladane;j
a Katariny Zetiuchove;j.

V studiach vedci predstavili Siroky rozsah
Bajzovej tvorivej ¢innosti, ktorureflektovali z li-
terarnej i jazykovej stranky a v sirsich kultur-
no-politickych suvislostiach. Z literarnej tvor-
by analyzovali predovsetkym prace Rozlicnich
versuv Knizka prvnd, René Mlddenca Prihodi,
a Skuisenosti, Slovenské dvojndsobné epigramma-
ta a Weselé ucinki, a receni.

Autori sa sustredili na problém percepcie
JozefaIgnaca Bajzu. Ich intenciou bolo prekro-

Cit pretrvavajuce stereotypy zvicsa s negativ-
nou konotaciou, ktorymi Bajzov zZivot a dielo
byvaju zvycajne charakterizované. Niektoré
z predsudkov pochadzaju z ideologicky lade-
nych ¢ias, no pretrvavaju dodnes a su sucastou
aj najnovsej vedeckej tvorby (G. Gafrikova).

Vsestranné aktivity Jozefa Ignaca Bajzu si
vyzadovaliinterdisciplinarne skumanie. Takyto
pristup umoznuje sledovat autentickejsi obraz
Bajzovej osobnosti.

Dolezitu funkciu pri analyze ¢t Bajzovej
osobnosti podla autorov zbornika plni zavet,
ktory bol najdeny vo vezi Dému sv. Martina
v Bratislave. Ako jediny zdroj prinasa infor-
macie o Bajzovom rodinnom zazemi - bra-
toch a sestrach a ich potomkoch i o Stedrosti
vocirodine a farnostiam, v ktorych posobil (K.
Zenuchova).

Vyznamné suvislosti z jeho Zivota rekon-
struuje priebeh sudneho sporu Bajzu s jeho
nadriadenym Imrichom Perénim, ktory trval
dvanast rokov a ktory Bajza nakoniec vyhral.
HIbsim vyskumom okolnosti, ktoré sa tejto vaz-
nej udalosti tykali, sa vyznamne doplnil Bajzov
biograficky portrét.

Nazaklade vyskumu archivnych zaznamov
sa bliz$ie osvetlili aj okolnosti tykajuce sa Baj-
zovho udajného majetku. Doteraz sa totiz Sirila
mylna domnienka o bohatstve, ktorym Bajza
mohol disponovat na dolnodubovskej fare. Pra-
mene poukazuji na malu majetnost tejto fary
ananizke knazské prijmy. Aj preto sa niektori
autori domnievaju, ze Bajza musel byt sikov-
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prestavbu kostola, farskej budovy a prislusné-
ho hospodarstva a aj svoje literarne aktivity.

V rokoch 1777 - 1780 studoval Jozef Ig-
nac Bajza vo viedenskom Pazmaneu. Tu pri-
Siel do priameho kontaktu s osvieteneckymi
myslienkami. Monografia predklada tézy, pod-
la ktorych sa Bajzovo osvietenstvo nespajalo
s hodnotovym smerovanim aktérov francuz-
skej revolucie. O Bajzovom kritickom postoji
k vtedajsej situacii vo Francuzsku svedcia aj
niektoré z jeho epigramov.

V monografii je Jozef Ignac Bajza vo via-
cerych $tudiach charakterizovany ako privr-
zenecjozefskych reforiem. V studii venovanej
jeho nazorom na chramovu hudbu sa odkryva
spatost jeho duchovnych a estetickych krité-
rii prave s tymto osvietenskym prudom. Pod-
la studie Bajzovi islo o uprednostiiovanie du-
chovnej piesne, teda spolo¢ného spevu ludu,
pred komponovanou viachlasnouhudbou ajej
interpretaciou prostrednictvom spevu a mno-
hych nastrojov. Dobovu chramovu hudbu po-
stavenu na pompéznosti Bajza nevnimal ako
prostriedok k vrucnejsej zboznosti, bol skor
takého nazoru, zZe odvadzala veriacich k svet-
skym a najmai lubostnym myslienkam. Navrat
k duchovnej piesni Bajza zdovodnoval praxou
z pociatkov krestanstva i postojom autority
Athanasia Alexandrijského a, nakoniec, opie-
ral sa aj o autoritu Jozefa IL., ktory -hoci zrejme
zinych pohnutok ako Bajza - presadzoval skra-
tenie a zjednodusenie bohosluzby (L. Kacic).

K najvyznamnejsim otazkam, ktoré st spo-
jené s osobnostou Jozefa Ignaca Bajzu, patri
jeho pokus o kodifikovanie spisovnej sloven-
Ciny. V tejto jazykovej podobe napisal aj prvy
slovensky roman René Mlddenca Prihodi, a Sku-
senosti. Aj takto sa snazil pozdvihnut podobu
slovenciny, ktoru sa pokusil uzakonit na lite-
rarny jazyk. Bajzom vytvorena slovencina je
v publikacii predstavena ako dolezity pocin
pred Bernolakovou kodifikaciou. V malo zna-
mych suvislostiach st analyzované priciny, pre
ktoré sa Bajzova forma jazyka neujala, i spor
s bernolakovcami. Za hlavnu pri¢inu neprija-
tia Bajzovej slovenciny autori povazuju v pr-

vom rade filozofiu jazyka, ku ktorej sa priklo-
nil. Bajza jazyk pokladal za priamy odraz veci.
Zvolil sijazyk vzdelancov, pretoze podla neho
odraza vecinajdokonalejsie. Zvoleny jazyk bolo
mozné podla Bajzu na zaklade pravidiel logi-
ky ¢i na zaklade aplikovania pravidiel z iného
jazyka aj lubovolne dotvarat, vylepsovat. Ako
vzdelanec sa Bajza citil byt povolany takto vy-
tvorit model, na zaklade ktorého by mal jazyk
fungovat. Z tohto dévodu vytvoril model slo-
venciny, kde do podoby jazyka, ktorym hovorili
vzdelanci zo zapadoslovenského narecového
okruhu, mechanicky prenasal niektoré prvky
- napr. slovnu zasobu ¢i stavbu vety z inych ja-
zykov, najcastejsie z latin¢iny. Tieto prvky vsak
boli svojou povahou cudzorodé, narusali usta-
lené jazykové Struktury slovenciny, preto pre
Citatela zneli neprirodzene a pre isty typ per-
cipienta boli celkom nezrozumitelné.

Doévodom toho, ze sa Bajzova podoba slo-
venciny neujala, bola aj neexistencia kodifikac-
nej gramatickej prirucky. Tato skuto¢nost mala
dopad aj na mnohé neddslednosti, ktorych sa
Bajza pri pouzivani svojej formy jazyka dopus-
tal. Nakoniec aj nepriazniva mienka cenzorov
anasledné problémy s vydanim diel vplyvalina
Citatelsku percepciu a moznu odozvu na nim
predkladanu slovencinu.

Monografia skiuma aj menej znamy Bajzov
literarny krok, vydanie zbierky kratkych hu-
moristickych proz, anekdot a hadaniek, Wesel¢
ucinki, a receni. Analyze ambivalentnych nazo-
rov literarnych vedcov na toto dielo sa venuje
len okrajovo. Skor poukazuje na skutoc¢nost,
zZe Bajzova zbierka poskytuje najstarsie zapisy
niektorych sujetov zo slovenského rozpravac-
ského prostredia a usiluje sa zaraditich do $ir-
sieho eurdpskeho kontextu. Zaroven sa snazi
sledovatjej mozny vplyv na rukopisné zborniky
slovenskej proveniencie z neskorsieho obdobia.

Niektori autori vykresluju vplyv dobovej,
najma beletristickej produkcie rozmanitej pro-
veniencie na Bajzovu tvorbu. Rozoberajujuna-
priklad z hladiska tematickej vystavby diela,
prace s motivmi ¢i typmi postav. Vnimaju vsak
Bajzov odklon od tej Casti literarnych diel, kto-
ré na zaklade akcentovania estetickej hodno-



ty propagovali poklesnutu moralku. Tento po-
stoj pokladaju za programovy. Bajza je vtomto
zmysle charakterizovany ako autor-teolog, kto-
ry povazuje mravnu hodnotu diela za dolezitu
asnazi sa udrzat spravny pomer medzi Bozim
zjavenim a fikciou (E. Brtanova).

Studie jednotlivych autorov sprostredku-
vaju detailny rozbor problematiky. Charakteri-
zuje ich odborn4 preciznost, erudicia a hibka
uchopenia predmetu skimania budovana aj
narozsiahlom vyskume pramenov. Prave stu-
diumv archivoch prinieslo nové fakty, pripadne
doplnilo zname informacie ¢i opravilo zavaz-
né nepresnosti v zivote Jozefa Ignaca Bajzu,
prenasané z minulosti. Ide napriklad o nové
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informacie tykajuce sa $tudia pred studiom
v Pazmaneu, z ktorych vyplyva, ze bol zapisa-
ny medzi $tudentmi aj v Generalnom seminari
v Trnave, datum a miesto vysviacky za knaza
boli opravené z mylnych udajov 1780 v Ostri-
home na 1779 vo Viedni, vyvracia moznu exis-
tenciu rukopisu prvého zvizku romanu René
Mlddenca Prihodi, a Skusenosti.

Praca je in$pirativna snahou prehodnotit
pristup k znamej osobnosti slovenského lite-
rarneho a kulturneho Zivota, ktora priviedla
autorov k zaujimavym zaverom. Na zaklade
zodpovedného vedeckého vyskumu vznikol
impulz novym sposobom zaujat postoj k zivo-
tu a dielu tohto autora.
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